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4. 2026/0458/BE - SERV30 - Ziniasklaida

5. Dekreto, kuriuo i$ dalies kei¢iamas 2009 m. kovo 27 d. Dekretas dél radijo transliavimo ir televizijos, kiek tai susije su
nepilnameciy apsauga teikiant tarpininkavimo paslaugas, kurios gali turéti jtakos jy fizinei, protinei ar moralinei raidai,
projektas

6. Sis dekreto projektas yra susijes su nepilnameciy apsauga ir jame nustatoma 13 mety amziaus riba, nuo kurios
leidziama naudotis tarpininkavimo paslaugomis, galinc¢iomis turéti jtakos nepilnameciy fizinei, psichinei ar moralinei
raidai

8. Siuo dekreto projektu nustatomas apribojimas, pagal kurj jaunesniems nei 13 mety nepilnamec¢iams draudziama
naudotis tam tikromis tarpininkavimo paslaugomis, kurios gali turéti neigiamos jtakos jy fizinei, protinei ar moralinei
raidai.

Flandrijos vyriausybé sudaro i§&samy tarpininkavimo paslaugy, kurioms taikomas amziaus apribojimas, sarasa. Sis
reglamentavimas yra pagrjstas rizika. Sudarant ir atnaujinant sgrasg bus atsizvelgiama j paslaugos pobddj ir konkrecias
savybes, numatyta ar faktinj naudojima, apimtj ir naudotojy ratg, konkrecia rizikg nepilnameciams bei paslaugos teikéjo
taikomas apsaugos priemones. Tai atitinka kriterijus, nustatytus Europos Komisijos gairése dél Skaitmeniniy paslaugy
istatymo 28 straipsnio.

Jei kompetentinga priezilros institucija, remdamasi Skaitmeniniy paslaugy jstatymu, nustato, kad paslauga neatitinka
28 straipsnio 1 dalies nuostaty, Si paslauga gali bati jtraukta | sgrasa. Be to, vertindama rizika, Flandrijos vyriausybé gali,
be kita ko, atsizvelgti | teismo sprendimus, mokslinius tyrimus ir pagristas eksperty organizacijy nuomones. [traukimo |
sgrasg procedira néra atskira Skaitmeniniy paslaugy jstatymo vykdymo uztikrinimo procedira.

Projekte nustatoma taikytina amziaus riba, taciau juo nesiekiama jvesti atskirg flamandy sistema, numatancia pareigas,
susijusias su amziaus patikrinimais ar tikrinimu, papildancia Skaitmeniniy paslaugy jstatyma. Paslaugy teikéjy taikoma
vartotojy amziaus tikrinimo tvarka ir toliau reglamentuojama suderintais Europos Sajungos teisés aktais, visy pirma
Skaitmeniniy paslaugy jstatymo 28 straipsniu ir juo grindziamomis Europos Komisijos gairémis. Siose gairése isdéstyti
reikalavimai, susije, be kita ko, su veiksmingumu, proporcingumu, privatumu ir duomeny mazinimu, taip pat aiskiai
numatytas amziaus patikrinimas tais atvejais, kai nacionalinése taisyklése nustatytas minimalus amzius naudojantis tam
tikry kategorijy internetiniy socialiniy tinkly paslaugomis.

Prieziura, kaip laikomasi Skaitmeniniy paslaugy jstatymo, ir toliau bus organizuojama visiskai laikantis to jstatymo

IV skyriaus nuostatu. 28 straipsnis reglamentuojamas 56 straipsnyje nustatytomis jurisdikcijos taisyklémis. Europos
Komisija turi iSimtine teise vykdyti 34 ir 35 straipsniuose nustatytus papildomus jpareigojimus, susijusius su labai
didelémis interneto platformomis ir labai didelémis interneto paieSkos sistemomis.

| projekta taip pat jtrauktos batinos nuostatos dél asmens duomeny tvarkymo ir saugumo sudarant sgrasa taikant
Reglamenta (ES) 2016/679.

9. Sia priemone siekiama geriau apsaugoti jaunesnius nei 13 mety vaikus nuo pavojy, susijusiy su tam tikromis
tarpininkavimo paslaugomis internete. 2025 m. Belgijos Auksciausioji sveikatos taryba, remdamasi daugiadisciplinine
literatliros apzvalga, iStyré naudojimosi ekranais ir socialiniais tinklais poveikj. Taryba pabrézia, kad Sie padariniai
paprastai yra lengvi arba vidutinio sunkumo ir labai priklauso nuo aplinkybiy, be to, skaitmeninés Ziniasklaidos priemonés
taip pat gali teikti naudos. Tuo paciu metu jame nurodomos konkrecios rizikos, jskaitant miego sutrikimus, Zalinga
naudojima, patycias kibernetinéje erdvéje, vaiky viliojimg ir susidirima su zalingu turiniu, kurioms mazi vaikai yra ypac
pazeidziami.

Sprendimas nustatyti 13 mety amziy atitinka Sig eksperty rekomendacija. Dauguma dalyvaujanciy eksperty, pritarianciy
amziaus apribojimui, pasisako uz tai, kad platformose, kuriose néra pokalbiy funkcijos, bty nustatytas 13 mety amziaus
cenzas, o véliau bty suteikiama laipsniSka prieiga priziQrint tévams, atsizvelgiant gebéjima naudotis Ziniasklaidos
priemonémis ir uztikrinant priezidra.

Sios priemonés poreikj i$ dalies lemia tai, kad mazi vaikai turi prieiga prie socialiniy tinkly. Nors daugumos platformy
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naudojimo sglygose numatytas minimalus 13 mety amzius, atrodo, kad praktikoje Sis amziaus apribojimas turi ribota
poveikj. ,Medianest” 2025 m. duomenys rodo, kad, pasak 84 % tévuy, jy vaikas savo pirmajg paskyra socialiniuose
tinkluose susikiré dar nesulaukes 13 mety, o vidutinis amzius tuo metu buvo 10 mety ir 3 ménesiai.

Dabartiniuose Europos Sajungos teisés aktuose jau numatyti svarbis jsipareigojimai, susije su nepilnameciy apsauga.
Skaitmeniniy paslaugy jstatymo 28 straipsniu reikalaujama, kad nepilnameciams prieinamos internetinés platformos
imtysi tinkamy ir proporcingy apsaugos priemoniy, taciau jame nenustatomas vienodas minimalus amzius, nuo kurio
leidziama naudotis Siomis platformomis. Be to, BDAR 8 straipsnyje Belgijoje nustatyta 13 mety amziaus riba yra ne
bendra amziaus riba, nuo kurios galima susipazinti su duomenimis, o susijusi su nepilnameciy galimybe savarankiskai
duoti sutikima dél asmens duomeny tvarkymo. Todél projekte nustatoma aiski teisés aktuose nurodyta amziaus riba.
Samoningai nebuvo pasirinktas bendras draudimas naudotis socialiniais tinklais arba aukstesné 15 ar 16 mety amziaus
riba. Prieigos apribojimas taikomas tik vaikams iki 13 mety ir tik toms paslaugoms, kurios yra jtrauktos j iSsamy sgrasa,
sudarytg atsizvelgiant j jy keliama konkredia rizika. Paslauga, kuria naudojantis uztikrinama pakankamai saugi internetiné
aplinka taikant tinkamas apsaugos priemones, nebus jtraukta | sgrasa arba gali bati iS jo iSbraukta. Taip bus galima
iSvengti, kad paslaugos, kuriy rizikos profiliai skiriasi, blty traktuojamos vienodai.

Si priemoné taip pat yra platesnio poziirio, apimancio Zinias apie socialinius tinklus, tévy prieziiira, informuotumo
didinimg ir teisés akty vykdyma, dalis. Taip pat atsizvelgiama | maksimaly suderinima pagal Skaitmeniniy paslaugy
jstatyma. Flandrija nustato amziaus standarta, taciau nesukuria atskiros nacionalinés techniniy ar iSsamaus patikrinimo
pareigy sistemos amziaus patikrinimo srityje. Tai, kaip paslaugy teikéjai taiko amziaus tikrinimo taisykles, ir toliau
reglamentuojama Skaitmeniniy paslaugy jstatymo 28 straipsniu ir Europos Komisijos gairémis. Dél to iSvengiama
papildomy nacionaliniy techniniy reikalavimy, o poveikis tarpvalstybiniam paslaugy srautui yra ribotas.

Todél Sia priemone siekiama uZztikrinti pusiausvyra tarp mazy vaiky sveikatos apsaugos, saugumo ir visapusiskos raidos
uztikrinimo, jy teisés dalyvauti skaitmeninéje erdvéje, asmens duomeny apsaugos ir laisvo paslaugy judéjimo vidaus
rinkoje.

9a. Sia priemone siekiama apsaugoti nepilnameciy sveikata, sauga ir fizine, psichine bei moraline raida nuo rizikos, kuria
kelia tam tikros internetinés tarpininkavimo paslaugos. Tai apima kenksmingo ar pagal amziy netinkamo turinio poveikj,
patycias kibernetinéje erdvéje, vaiky viliojimg, probleminj ar priklausomybe sukeliantj naudojimasi bei projektavimo
mechanizmus, skatinancius ilgalaikj naudojimasi.

Priemoné grindZziama moksliniais tyrimais ir eksperty rekomendacijomis. 2025 m. Belgijos auksciausioji sveikatos taryba,
remdamasi daugiadisciplinine literatiiros apzvalga, iS dalies pagal GRADE metodika, perzilréjo turimus mokslinius
jrodymus. Taryba padaré iSvada, kad naudojimosi ekranais ir socialiniais tinklais poveikis paprastai yra nedidelis arba
vidutinis ir labai priklauso nuo aplinkybiu. Poveikj is dalies lemia turinys, platformos dizainas, naudojimo aplinkybés ir
individualios charakteristikos. Taip pat nustatyta konkreciy pavojy, jskaitant patycias kibernetinéje erdvéje, vaiky
viliojima, Zalinga turinj, miego sutrikimus ir probleminj naudojimasi, dél kuriy mazi vaikai ir paaugliai yra ypac
pazeidziami.

Sie duomenys rodo, kad reikéty imtis tikslinés, o ne bendros priemonés. Projekte nenustatoma jokiy prieigos prie visy
skaitmeniniy ar tarpininkavimo paslaugy apribojimy. ISsamus sarasas gali apimti tik tas paslaugas, kurios, atsizvelgiant
ju pobudj, savybes, naudojima, taikymo sritj ir konkrecig rizika, yra laikomos galinc¢iomis pakenkti nepilnameciy raidai.
Taip pat bus atsizvelgta | esamas paslaugy apsaugos priemones. Paslauga, uztikrinanti pakankamai saugig internetine
aplinkg, nebus jtraukta | sgrasg arba gali biti iS jo iSbraukta.

Sprendima pasirinkti 13 mety taip pat patvirtina eksperty rekomendacijos. Tiksliau tariant, dauguma apklausty eksperty
pritaria tam, kad naudojimuisi platformomis, kuriose néra pokalbiy funkcijos, bty nustatyta 13 mety amziaus riba,
uztikrinant suaugusiyjy priezitra ir supazindinima su jomis palaipsniui.

Galiausiai Si priemoné yra platesnio pozitrio, apimancio gebéjima naudotis Ziniasklaidos priemonémis, tévy
priezilira,teisés akty vykdymga ir skaitmeninés veiklos atsparuma, dalis. Taip uztikrinama, kad tikslo bty siekiama
nuosekliai ir sistemingai (Zr. veiksmy plana ,Saugumas internete”).

9b. Priemoné gali turéti jtakos tarpvalstybiniam internetiniy paslaugy teikimui, nes reikalaujama, kad paslaugy teikéjai
atsizvelgty i atitinkamiems naudotojams taikoma 13 mety amziaus ribg. Taciau Siuo apribojimu neuzkertamas kelias
13 mety ir vyresniems asmenims siulyti paslaugas arba jomis naudotis tarpvalstybiniu mastu. Be to, jis taikomas tik
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paslaugy, atrinkty atsizvelgiant | rizika, grupei.

Galiojanciuose teisés aktuose jau numatyta didelé apsauga, taciau nenustatytas bendras minimalus 13 mety amzius, nuo
kurio galima naudotis tokiomis paslaugomis. Skaitmeniniy paslaugy jstatymo 28 straipsnyje numatoma, kad
nepilnameciams prieinamos interneto platformos turi jgyvendinti tinkamas ir proporcingas apsaugos priemones. Vis délto
BDAR 8 straipsnyje nurodytas Belgijoje nustatytas 13 mety amzius yra susijes su galimybe savarankiskai duoti sutikima
dél asmens duomeny tvarkymo ir néra bendra amziaus riba, nuo kurios galima naudotis Siomis platformomis. Daugelio
platformy naudojimo saglygose nurodytas 13 mety amzius yra visy pirma sutartinis pasirinkimas.

Be to, praktika rodo, kad tokiy sutartiniy jsipareigojimy veiksmingumas yra ribotas. ,Medianest” 2025 m. duomenys rodo,
kad, pasak 84 % tevy, jy vaikas savo pirmajg paskyra socialiniuose tinkluose susikiré dar nesulaukes 13 mety, o vidutinis
amzius tuo metu buvo 10 mety ir 3 ménesiai. Auksciausioji sveikatos taryba taip pat atkreipia démesj j tai, kad daugelis
vaiky naudojasi Siomis platformomis gerokai pries sulaukdami 13 mety ir kad esamos amziaus patikrinimo priemonés yra
nepakankamos.

Buvo iSnagrinétos maziau ribojancios priemonés ir jos tebéra politikos dalis, jskaitant gebéjima naudotis Ziniasklaidos
priemonémis, jjautrinima, tévy priezira ir priemones, kuriomis siekiama uztikrinti saugesnj platformy projektavima.
Auksciausioji sveikatos taryba pabrézia, kad amziaus apribojimas neturéty bati laikomas atskira priemone, ir pasisako uz
prevencijos, Svietimo, paramos ir platformy atsakomybés derinj. Tuo paciu metu ekspertai, pritariantys amziaus ribos
nustatymui, teigia, kad vien tik tévy priezilros ir Svietimo Ziniasklaidos srityje nepakanka, kad baty visiSkai sumazinta
naudojimosi ankstyvame amziuje keliama rizika vaiky raidai.

Siekiant kuo labiau sumazinti vidaus rinkos apribojimus, buvo nuspresta nenustatyti bendro apribojimo naudotis
socialiniais tinklais ir nepadidinti amziaus ribos iki 15 ar 16 mety. Priemoné taikoma tik vaikams iki 13 mety ir tik toms
paslaugoms, kuriy prieigos ribojimas grindziamas konkrecia jy keliama rizika. Tai reiskia, kad Si priemoné yra tikslingesné
nei vienodas apribojimas, taikomas visai internetiniy paslaugy kategorijai.

9c. Rengiant Sig priemone buvo atsizvelgta tiek | nepilnameciy apsaugos svarba, tiek | galima poveikj dalyvavimui
skaitmeninéje erdvéje ir paslaugy teikimui tarpvalstybiniu mastu.

Taciau moksliniais jrodymais negalima pagristi bendro neigiamo socialiniy tinkly vertinimo. Auksciausioji sveikatos taryba
aiskiai pabrézia, kad poveikis paprastai yra lengvas arba vidutinio sunkumo ir priklauso nuo konteksto, taip pat kad
skaitmeninés Ziniasklaidos priemonés gali teikti naudg, jskaitant socialinius rysius, mokymasi, kirybiskumg ir prieiga prie
informacijos. Todél taryba jspéja, kad nereikéty taikyti vieno visiems tinkancio pozilrio, ir atkreipia démes;j j tai, kad rizika
skiriasi priklausomai nuo platformos, turinio, konteksto ir tévy paramos.

Butent dél Sios priezasties numatyta priemoné yra ribota. Néra bendro draudimo naudotis socialiniais tinklais ar
internetu. Prieigos apribojimas taikomas tik jaunesniems nei 13 mety vaikams ir paslaugoms, kurios, atlikus konkrety
rizikos vertinima, jtrauktos j iSsamy sagrasa. Jei teikiant paslauga uztikrinamos pakankamos apsaugos priemonés,
jtraukimas j sarasa yra netinkamas arba paslauga gali bati iSbraukta i$ saraso.

Taip pat bus sumazinta paslaugy teikéjams tenkanti administraciné nasta, susijusi su amziaus patikra. Projekte
nustatoma taikytina amziaus riba, taciau nenustatoma atskira Flandrijos jsipareigojimuy, susijusiy su amziaus patikrinimais
ar patikra, sistema. Taip atsizvelgiama | maksimalaus suderinimo principa, kuriuo grindZziamas Skaitmeniniy paslaugy
jstatymas: Skaitmeniniy paslaugy jstatymu suderintais klausimais teikéjams nenustatoma jokiy papildomy nacionaliniy
ipareigojimy.

Todeél paslaugy teikéjy taikoma naudotojy amziaus tikrinimo tvarka ir toliau reglamentuojama pagal Europos Sgjungos
teises aktus, visy pirma pagal Skaitmeniniy paslaugy jstatymo 28 straipsnj ir Europos Komisijos gaires. Projekte
nenustatomas joks konkretus techninis metodas ir nereikalaujama naudoti asmens tapatybés dokumento, elektroninés
tapatybés (elD), nacionalinio registracijos numerio ar kokiy nors kity konkreciy tapatybés nustatymo priemoniy. Europos
gairése reikalaujama, kad amziaus patikrinimo metodai, be kita ko, baty tikslUs, patikimi, patvarus, nepazeidziantys
asmens privatumo ir nediskriminaciniai.

Todél nacionaliné priemoné apsiriboja amZziaus standarto priémimu, o techniniai ir deramo ripestingumo jpareigojimai,
susije su jo jgyvendinimu, paliekami suderintam Europos teisiniam pagrindui. Tai apsaugo nuo papildomy nacionaliniy
techniniy reikalavimy, todél taip pat sumazéja galimos kliltys tarpvalstybiniam paslaugy teikimui.

Atsizvelgiant j Siuos apribojimus, manoma, kad jy poveikis paslaugy teikimui néra pernelyg didelis, palyginti su siekiamu
apsaugos tikslu. Nesiémus veiksmy kyla pavojus, kad mazi vaikai ir toliau turés prieiga prie paslaugy, kuriy atzvilgiu jie
yra ypac pazeidziami raidos pozilriu. Kita vertus, dél zemos amziaus ribos, atrankinio sarasy metodo, dinamisko
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vertinimo ir suderinimo su galiojanciais Europos Sajungos teisés aktais galima patekimo j rinka klidtis yra nedidelé.

10. Pagrindiniy teksty numeriai ar pavadinimai:
11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techniniy prekybos klit¢iy aspektas: Ne

Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: Ne

kekokkokkokokokk

Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas
el. pasSto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



